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EDIFICIO Si15KI
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Superintendencia de Industria y Comercio Tracite 1 011 PCT-PIDNT 379 Fhgk mact 29 comLngy
E. S. D. Dependracia: 2089 BIVISION 0E REVRD CREACIANES
Tramite : 011
Evento : 370
Actuacién : 329
Referencia Expediente No. 04.002.809
Solicitante BASF AKTIENGESELLSCHAFT
Asunto Solicitud de patente para: 6-(2-TOLIL)-
TRIAZOLOPIRIMIDINAS SUSTITUIDAS COMO
FUNGUICIDAS.
Fecha de solicitud: 16 de enero de 2004

Yo, Emilio FERRERO, obrando como apoderado del solicitante en el
asunto antes identificado, atentamente presento junto con este escrito los
documentos en que consta la cesién del derecho a la patente otorgado por los
inventores al solicitante, debidamente legalizados, junto con sus respectivas
traducciones oficiales.

Atentamente solicito que se continite con su tramitacién.

Bogots, 12 MAR. 2004
Seiiora Jefe,
ol .
EMILIO FERRERO
T.P.A. No. 31.929
COLO 00361 841 021 5
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ID-003635/WPCL0361
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Yo, (nosotros), abajo firmado(s)

domiciliado(s) en
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R
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ASSIGNMENT

I (we), the undersigned (msu‘w\:s . q‘:scnau C\ rwu[o.'u)

Jordi Tormo i Blasco

Cari-Benz-Str. 10-3, 69514 Laudenbach
Germany (Ale ot

Citizen of Spain

Hubert Sauter

Neckarpromenade 20, 68167 Manrheim
Germany (Ale ~<caia)

Citizen of Germany

Bernd Miller

Stockingerstr.7, 67227 Frankenthal
Germany CAle crevmian)

Citizen of Germany

Markus Gewehr

Goethestr. 21, 56288 Kastellaun
Germany { Ale vrrion f‘\'ﬁ]

Citizen of Germany

Wassilios Grammenos
Alexander-Fleming-Str. 13, 67071 Ludwigshafen
Germany (Al rrewia)

Citizen of Greece

Thomas Grote

Im Hahnhausen 18, 67157 Wachenheim
Germany (AlerecrSa)

Citizen of Germany

Andreas Gypser

B 4, 4, 68159 Mannheim

Germany (Alervorwa

Citizen of Germany

Joachim Rheinheimer

Merziger Str.24, 67063 Ludwigshafen
Germany ( Ale rrovmien )

Citizen of Germany

Ingo Rose

C 2, 19, 68159 Mannheim

Germany { Alermeu o)

Citizen of Germany

Peter Schilfer

Romerstr.1, 67308 Ontersheim
Germany CA\evrronr! q')

Citizen of Germany



¥ declaro(amos) bajo juramento ser linico(s) y verdadero(s)

inventor(es) de la invencién:
&-(z2-Te 1 \)- T ‘\qzo‘o Ptd W\‘\A: L =]
et Juides.

declaro{amos) asl mismo que cedo(emos) y
transfiero{erimos), sin limitacién, a favor de s sociedad

BASF  Altiengesellachalt
constituida y existente de conformidad con las leyes de
Aler—eri>
domiciliada en

6T05H LuJuJ'IaQ)"ﬂFa"t A\erron:cg_

todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la
cilada Compafifa queda facultada pam solicitar en su
nombre Ia patente correspondienic en la Repiblica de
Colombia.
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Frank Schieweck

Lindenweg 4, 67258 Hefheim
Germany CA\erowic)
Citizen of Germany

Michael Rack

Sandwingert 67, 69123 Heidelberg
Germany C Ale movwia))
Citizen of Germany

Eberhard Ammermann
Von-Gagern-5Str.2, 64646 He, eint
Germany (Alerreario,
Citizen of Germany

Siegfried Strathmann
Donnersbergstr.9, 67117 Limburgerhof
Germany (Alercoic)
Citizen of Germany

Gisela Lorenz

Erlenweg 13, 67434 Neustadt
Germany (A te ~~ountaq)
Citizen of Germany

Reinhard Stierl

Jahnstr. 8, 6725] Freinsheim
Germany (Ale ~oria)
Citizen of Germany

state(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the
invention:

Substituted 6-(2-tolyl)-triazolopyrimidines

state as well, that assign, without reservations or limitations
in favour of

BASF Aktiengesellschaft

a corporation constituted and existing in conformity with
the laws of

Germany

domiciled in

67056 Ludwigshafen, Germany

all rights inherent to said invention and that the above

mentioned company hereby is enabled to apply, in its name,
for the corresponding patent {n the Republic of Colombia.
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Dado y firmado hoy Given and signed this January 23, 2004

Firma Signature

Lonﬁ/hnwf Blasco

e Su b

Hubert Sauter

Baw A Mty

Bernd Miller

Zv‘ud #u—h
/ Markus Gepehr

MC»&;\_BQQ PV ONA~ A

Wassilios Grammenos *

‘T‘(‘(Um% 'L.',-P

Thomas Grote

bt ote
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Frank Schieweck

Michael Rack

2brtacd Hupnnane

Eberhard Ammermann

-
Gisela Lorenz

., L) LS

Reinhard Stierl

© CAVELIER ABOGADOS
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U.R.Nr. 133/2004

I, Ludwig Draxel-Fischer, notary public at Ludwigshafen/Rhine,
Federal Republic of Germany, hereby testify and confirm that the
foregoing signatures of

1. Mr. Jordi Tormo i Blasco, residing at Carl-Benz-Str. 10-3,
69514 Laudenbach, Germany, personally known to me,

2. Mr. Hubert Sautar, residing at Neckarpromenade 20, 68167
Mannheim, Germany, personally known to me,

3. Mr. Bernd Miller, residing at Stockingerstr. 7, 67227
Frankenthal, Germany, personally known to me,

4. Mr. Markus Gewshr, residing at GeoethestraBe 21, 56288
Kastellaun, Germany, personally known to me,

5. Mr. Wassilios Grammenos, residing at Alexander-Fleming-8tr. 13,
67071 Ludwigshafen, Germany, personally known to me,

6. Mr. Thomas Grota, residing_at Im Hoehnhausen 18, 67157
Wachenheim, Germany, perscnally known to me,

7. Mr. Andreas Gypser, residing at B 4, 4, 68159 Mannheim,
Germany, personally known to me,

8. Mr. Joachim Rheinheimer, residing at Merziger StraBe 24, 67063
Ludwigshafen, Germany, personally known to me,

9. Mr. Ingo Rosa, resliding at C 2, 19, 68159 Mannheim, Germany,
perscnally known to me,

10.Mr. Peter Bchifer, residing at ROmerstrafe 1, 67308 Ottersheim,
Germany, personally known to me,

11.Mr. Frank S8chiewaak, residing at Lindenweg 4, 67258 HeBheim,
Germany, personally known to me,

12.Mr. Michael Rack, residing at Sandwingert 67, 69123 Heidelberg,
Germany, perscnally known to me,

13.Mr. Eberhard Ammsrmann, r'es:i.ding at von-Gagern-StraBe 2, 64646
Heppenheim, Germany, personally known to me,

14.Mr. Siegfried Btratlmann, residing at DonnersbergstraBe 9,
67117 Limburgerhof, Germany, personally known to me,

15.Mr. Reinhard Btierl, residing at Jahnstr. B, 67251 Freinsheim,
Germany, personally known to me,

are true and valid. I also confirm that the foregoing persons who
executed that foregoing document have the legal capacity to
execute it.

<«
Ludw*: e, this 23° day of January, 2003

Notar




AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO) NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)

Als Z3  dissdel mesdt Enero de 2001} Onthis 23"% dayof January 2004

ante mf, Notario Pdblico de Luz.;w;SS.I"nceJ‘\l before me, a Notary Publicxk at Ludwigshafen,

'Qg,P;'_:\p‘\‘cq'F-eAe-rad de Aleranio,  Federal Republic of Germany

compareci${eron) personalmente personally appeared Jordi Tormo i Blasco,
Hubert Sauter, Bernd Miller,
Markus Gewehr, Wassillos Grammenos,
Thomas Grote, Andreas Gypser,

) Joachim Rheinheimer, Ingo Rose, Peter

Schifer, Frank Schiewack, Michael
Rack, Eberhard Ammermann, Siegfried’
Strathmann and Reinhard Stierl

a quien(es) doy fe de conocer y me consta'que es(son) la(s) to me known, and known to me to be the person(s) who
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y executed that foregoing document, and who-hes{have)
quien(cs) tiene(n) capacidad legal para otorgario. legal capacity to execute it.

Nolarization and legalized by means of Apostille

CAVELIER ABOGADOS
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1.

2.

3.

Land : Bundesrepublik Deutschland
Diese 8ffentliche Urkunde

ist unterschrieben von Notar
Draxel~Fiascher

in seiner Eigenaschaft als

48ffentlicher Notar

gie ist versehen mit dem Siegel/Stempel
des Notars Ludwig Draxel-Fischer

in Ludwigshafen am Rhein

Bestidtigt

. in Frankenthal (Pfalz)

am 23. Februar 2004 .
durch den Présidenten des Landgerichts
unter Nr. 91 Eb - 164-166/04

Siegel/Stempel: 10. Unterschrift

AS s

(Werner Tholey)

Kostenvermerk:
Geblihr 13,00 €



TRADUCCION FICIAL No. 07.03/04 preparada por Marfa Elvira
Martelo, traductora oficial aprobada por el Ministerio de Justicia

mediante resolucién 2879 de 1999 y reconocida por el Ministerio de

Relaciones Exteriores.

Colombia

0000052658
A continuacidn se traducen los sellos y legalizaciones de un
documento de Cesibn escrito en inglés y espafiol, por el cual:
Jordi Tormo 1 Blasco, Carl-Benz-Str. 10-3, 69514 Laudenbach,
Alemania, ciudadano espafiol
Hubert Sauter, Neckarpromenade 20, 68167 Mannheim, Alemania,
ciudadano alemén
Bernd Midller, Stockingerstr. 7, 67227 Frankenthal, Alemania,
ciudadano alemén
Markus Gewehr, Goethestr. 21, 56288, Xastellaun, Alemania,
ciudadano alemédn
Wasgsilios Grammenos, Alexander-Fleming-Strs. 13, 67071
Ludwigshafen, Alemania, ciudadano griego
Thomas Grote, Im HOhnhausen 18, 67157 Wachenheim, Alemania,
ciudadano alemdn
Andreas Gypser, B 4, 4, 68158 Mannheim, Alemania, ciudadano
alemédn
Joachim Rheinheimer, Merziger S8tr. 24, 67063 Ludwigshafen,
Alemania, ciudadano alemédn
Ingo Rose, C 2, 19, 68159 Mannheim, Alemania, ciudadano alem#n
Peter Schifer, ROmerstr. 1, 67308 Ottersheim Alemania, ciudadano
aleméin
Frank Schieweck, Lindenweg 4, 67258 Heftheim, Alemania, ciudadano
alemédn
Michael Rack, Sandwingert 67, 69123 Heidelberg, Alemania,
ciudadanoc alemén
Eberhard Ammermanrn, Von-Gagern-Str. 2, 64646 Heppenheim,
Alemania, ciudadano alemén
Siegfred Strathmann, Donnersbergstr. 9, 67117 Limburgerhof,

‘Alemania, ciudadano alemén

L



Gisela Lorensz,

alemian

Reinhard

Erlenweg 13, 67434 Neustadt, Alemania, ciudadano

Stierl, Jahnstr. 8, 67251 Freinsheim, Alemania,

ciudadano alemén,

inventores
sustituidas”,
BASF AKTIENRGESELLSCHAFT,
67056 Ludwigshafen,

de la invencién ™6-{(2-Tolil)-triazolopirimidinas
ceden los derechos inherentes a dicha invencién a
gociedad de Alemania domiciliada en

Alemania y la autorizan para solicitar la

patente correspondiente en la Repilblica de Colombia.

Dado y firmado el 23 de enero de 2004.

Firma
(Firmado)
(Firmado)
(Firmado)
(Pirmado)
(Firmado)
(Firmado)
(Firmado)
(Firmado)
(Firmado)
(Firmado)
(Firmado)
(Firmado)
(Firmado)

(Firmado)

Jordi Tormo i Blasco
Hubert Sauter
Bernd Miller
Markus Gewehr
Wassilios Grammenos
Thomas Grote
Andreas Gypser
Joachim Rheinheimer
Ingo Rose

Peter Schiarfer
Frank Schieweck
Michael Rack
Eberhard Ammermann
Siegfred Strathmann

(Ssin firma) Gisela Loreng

(Firmado)

Reinhard Stierl

U.R.Nr. 133/2004

Yo,

Ludwig Draxel-Fischer,

notario pGblico de Ludwigshafen/

Rhine, Replblica Federal de Alemania, por el presente testifico

y confirmo que las anteriores son las firmas de

Sr.
Sr.
Sr.
Sr.

Jordi Tormo 1 Blasco
Hubert Sauter

Bernd Maller

Markus Gewehr



Sr. Wassilios Grammenos

Sr. Thomas Grote

S8r. Andreas Qypser

Sr. Joachim Rheinheimer

Sr. Ingo Rose

Sr. Peter Bchifer

Sr. Frank Schieweck

Sr. Michael Rack

Sr. Eberhard Ammermann

Sr. Siegfred Strathmann

Sr. Reinhard Stilerl, conocidos personalmente por mi,

son genuinas y vdlidas. También confirmo que las personas
anteriores que firmaron el documentoc tienen capacidad legal para
hacerlo, .

Ludwigshafen/Rhine, hoy 23 de enero de 2004.

(Firma ilegible), Notario

CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUO) otorgada en inglés y espafiol
el dia 23 de enero de 2004 en referencia a la capcidad de Jordi
Tormo i Blasco, Hubert Sauter, Bernd Miller, Markus Gewehr,
_Wassilios Grammenos, Thomas Grote, Andreas Gypser, Joachim
Rheinheimer, Ingo Rose, Peter Schifer, Frank Schieweck, Michael
Rack, Eberhard Ammermann, Siegfred Strathmann y Reinhard Stierl
para firmar el documento anterior.

(Firma 1ilegible) Notaric Pidblico (Sello en alemdn cuya

e

Apostilla otorgada en Alemdn bajo el No. 91 Eb-164-166/04, cuya

traduccién al espafiol se adjunta a la presente)

traduccifén al espaficl se adjunta a la presente.

Es traduccién fiel y completa de la cual se deja copia en esta

oficina para su confrontacién.

COLO 00361-841-021-5 é_ Nk}("(‘
l&nucq Q203

WPCL 0361 - ID 3631 CION No:
q'AmA m.w:: MARTELO
mdnhm e Inter,
MAR 05/04 mm‘l‘
e, lh. 4879 Min. Jusiicia
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TRADUCCION OFICIAL No. 10050
de un documento escrito en Alemén, efectuada por Luz Ariaga de Herber, resolucién del
Ministerio de Justicia 599 del 6 de marzo 1878.-

Traduccién de las legalizaciones en alemén que se encuentran a continuacién de un
documento de cesidn, escrito en espafiol e inglés, por medio del cual los sefiores

-} Jordi Tormo | Basco, domicillado en Carl-Benz-Str. 10-3, 89514 Laudenbach, Alemania,
cludadano espafiol -) Hubert Sauter, domiclllado en Neckarpromenade 20, 68167
Mannheim, Alemanla, cludadno alemén, -) Bernd MdBer, domiciiado en Stockingerstr. 7,
87227 Frankenthal, Alemania, ciudadano alemén, -) Markus Gewehr, domickado en
Goethestr. 21, 56288 Kastellaun, Alemania, ciudadano alsmén, -) Wasslios Grammenos,
domicliado en Alaxander-Fleming-Str. 13, 87071 Ludwigshafen, Alemania, ciudadano
griego, -) Thomas Grote, domicliado en Im Hohnhausen 18, 87157 Wachenheim,
cludadano alemén, -) Andreas Gypser, domiciiado en B 4, 4, 68156 Mannheim, Alemania,
ciludadano aleman, -) Joachim Rheinheimer, domicillado en Merziger Str. 24, 67063
Ludwigshafen, Alamania, ciudadano alemdn, .-) Ingo Ross, domicillado en C 2, 18, 68159
Mannheim, Alemania, ciudadano alemén, -) Peter Schifer, domiciliado en Romerstr. 1,
67308 Ottersheim, Alemania, cludadano aleman, -) Frank Schieweck, domiciiado en
Lindenweg 4, 67258 HeBhelm, Alemania, cludadano alemén, -) Michael Rack, domiciiado
en Sandwingert 67, 86123 Hekielberg, Alemania, ciudadano alemén, -) Eberhard
Ammemann, domicllado en Von-Gagem-Str. 2, 84648 Heppenheim, Alemania,
ciudadano aleman, -) Siegfried Strathmann, domicliado en Donnersbergstr. 8, 67117
Limburgerhof, Alemania, ciudadano aleman, -) Gisela Lorenz, domiciliada en Erlenweg 13,
67434 Neustadt, Alemania, cludadano aleman, -) Reinhard Stierl, domiciiado en Jahnstr.
8, 67251 Freinsheim, Alemania, cludadano alemén,

declaran bajo juramento ser los (Gnicos y verdaderos inventores de la Invencién 6-(2-
tolil)-triazolopirimidinas sustituldas y ceden sin limitacibn a la sociedad BASF
Aktiengeselischaft, domiciiada en D-87058 Ludwigshafen, Alsmania, todos los derechos
inherentes a dicha invencién y que la citada compaiiia queda facultada para solicitar en su
nombre |a patente cormespondiente en la Reptblica de Colombia. Dado y firmado el 23 de
enero 2004. Hay 15 firmas ilegibles (falta la firma de la sefiora Gisela Lorenz).

A DE HERBER
"ﬁ‘izw:ri“znumnnn? ORCIAL

“Assoludén No.598 Minjusticia




2
Autenticacién notarial en inglés de las firmas antecedentss por el notario de Ludwigshafen

am Rhein, Ludwig Draxel-Fischer, &l 23 de enero 2004, bajo &l No. 133/2004. (Hilo y oblea
notarial en relleve).

Nueva autenticacién notarial (individuo) de las misma firmas por ol miamo notario y en la
misma fecha.

APOSTILLE
(Convention de La Haye du § octobre 1981)
1. Pals: Replbiica Federal de Alemania
Este documento piblico
2. Ha sido firmado por el notario Draneel-Flscher
3. Actuando en calidad de notario piblico
4. Lieva el sello oficial del notario Draxel-Fischer, notario de Ludwigshafen am Rhein

Certificado
5. en Frankenthal (Pfalz)
6. el 23 de febrero 2004
7. por ol Presiients del Tribunal Regio
8. bajo el No. 91 Eb - 164-186/04
9. Sello 10. Firma
(Hilo y oblea del Tribunal Regional) Fdo.: firma Beglble
(Wemer Tholey)
Costas:
Derachoa 13,00 €

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copla en los archivos de esias
oficinas para su confrontacion.

Bogoté, 8 de marzo de 2004

LUZ ARRIAGA DE HEKBER

iDL, 4 INTERPRETE ORC
C. 3484 Ruesclucidn No.58¥ Minu
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Yo, (nosotros), abajo firmado(s)

™ domiciliado(s) en

© CAVELIER ABOGADOS
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CO Aslgaaumi Furm 01 1150

-5 ©

- Colombi
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ASSIGNMENT

I (we), the undersigned ,(rE8C/oS , AGATD fiamweDas’)

Jordi Tormo i Blasco

Carl-Benz-Str. 10-3, 69514 Laudenbach
Germany (plomosin))

Citizen of Spain

Hubert Sauter

Neckarpromenade 20, 68167 Mannheim
Germany ( Alermana)

Citizen of Germany

Bernd Milller

Stockingersir.7, 67227 Frankenthal
Germany (

Citizen of Germany

Markus Gewehr

Goethestr. 21, 56288 Kastellaun
Germany (Alermania)

Citizen of Germany

Wassilios Grammenos
Alexander-Fleming-Sir. 13, 67071 Ludwigshafen
Germany { AVermenia

Cirizen of Greece

Thomas Grote

Im Hohnhausen 18, 67157 Wachenheim
Germany ( A\errounia)

Citizen of Germany

Andreas Gypser

B 4, 4, 68159 Mannheim

Germany { A\erneia)

Citizen of Germany

Joachim Rheinheimer

Merziger 5tr.24, 67063 Ludwigshafen
Germany (Alar~anie)

Citizen of Germany

Ingo Rose

C 2, 19, 68159 Mannheim

Germany (A\esnovvin )

Citizen of Germany

Peter Schifer

Romerstr.1, 67308 Ottersheim
Germany (Aerania)

Citizen of Germany

0’



declaro(amos) bajo juramento ser tinico(s) y verdadern(s)
inventor{es) de la invencidn:

~ 6"(2"1-9“ \) —T-ﬁazdofﬂ iyt Aiv'\ds
Sontitvidas

declaro{amos) asf mismo que cedo(emos) y
transfiero(erimos), sin limitacién. a favor de la sociedad

BASF A\:'ha‘a&f-&"f»d‘RH
. constitufda y existente de conformidad con las leyes de
Alermariaon

domiciliada en
6056 L._\Awls S\ﬂa‘:er\‘ Alerravia

todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la
citada Compailia queda facultada para solicitar en su
nombre |a patente correspondiente en la Repiiblica de
Colombia.

CAVELIER ABOGADOS
WTPODERE-M3

CO Amigsencst Form 0} | LS8

Colombia
Seite 2
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Frank Schieweck

Lindenweg 4, 67258 Hefheim
Germany CAlarani ~)

Citizen of Germany

Michael Rack

Sandwingert 67, 69123 Heidelberg
Germany (Alerresria)

Citizen of Germany

Eberhard Ammermann
Von-Gagern-Sir.2, 64646 Heppenheim
Germany (Al ranta)
Citizen of Germany

Siegfried Strathmann
Donnersbergstr.9, 67117 Limburgerhof
Germany (A\ernaria)

Citizen of Germany

Gisela Lorenz

Erlenweg 13, 67434 Neustad!
Germany (A\erraria
Citizen of Germany

Reinhard Stier!

Jahnstr. 8, 67251 Freinsheim
Germany CA\ermf"ﬂ)
Citizen of Germany

state(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the
invention:

Substituted 6-(2-tolyl)-triazolopyrimidines
state as well, that assign, without reservations or limitations

in favour of

BASF Aktiengeselischaft

2 corporation constituted and existing in conformity with
the laws of

Germany
domiciled in
67056 Ludwigshafen, Germany

all rights inherent to said invention and that the above
mentioned company hereby is enabled to apply, in its name,
for the corresponding patent in the Republic of Colombia.

P

A’
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Dado y firmado hoy Given and signed this

Firma Signature

/

Jordi Tormo i Blasco

-~

Hubert Sauter

-~

Bernd Miller

'

Markus Gewehr

V4

Wassilios Grammenos

Thomas Grote

4

Andreas Gypser

e
Joachim Rheinheimer

e

Ingo Rose

/

Peter Schifer

A%

Colombia "V
Seite 3 (]/
DOD0052658



Colombia%

o S ' sam’b

0000052658

/

Frank Schieweck

7~
Michael Rack

/

Eberhard Ammermann

-~
u 3 Feb. mied Strathmann

%‘:ﬁ Q/ (AL
Gisela Lorent

~
Reinhard Stier!

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-343

€O Aslgaarsen Form 01 1158



AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)

Alos 3 diasdel mesde Tebrevo de 2004

ante mi, Notario Pﬁbllcode Ln.lc:\\l-'b"""'ﬁcehl
o\v ca Fedeml de Alermania

comparecié(eron) personnlmente

Giselas Lovenz

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s)
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y
quien(es) tiene(n) capacidad legal para otorgarlo.

Notario Piiblico

Notarization and legalized by means of Apostille

CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-JM]

O Amlgoaecat Form 01 1198

- C ia
s

0000052658

NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)

On this 3 day of February 2004

before me, a Notary Publicek at Ludwigshafen,
Federal Republic of Germany
personally appeared

Mras. Gleela Lorences

to me known, and known to me to be the persorgs) who
executed that foregoing document. and who has (hmme)
legal capacity to execute it.

Notary Public



Urk.R.Nr. 203/2004

I, Ludwig Draxel-Fischer, notary public at Ludwigsha-
fen/Rhine, Federal Republic of Germany, hereby te-
stify and confirm that the foregoing signature of

Mra. Gisela Lorens, residing at Erlenweg 13,

67434 Neustadt/Germany, personally known to me,

i true and valid.

Ludwigshafen/Rhine, this 3* day of February, 2004

" Notary Public

Wert: 5.112,92 Euro



APOSTILLE

(Convention de La Haya du 5 octobre 1961)

1-

2.

0

0 ~] hUn

Land : Bundesrepublik Deutschland
Diese dffentliche Urkunde )
ist unterschrieben von Notar
Draxel-Fischer

in seiner Eigenschaft als

8ffentlicher Notar

. Bie ist versehaen mit dem Siegel/Stempel

des Notars Ludwig Draxel-Fischer
in Ludwigshafen am Rhein

Bestdtigt

in Prankenthal (Pfalz)

. am 24. Februar 2004

durch den Prisidenten des Landgerichts
unter.Nr. 91 Ebh - 192-19%4/04

Siegel/Stempal: 10. Unterschrift

At

{(Werner Tholey)

Kostenvermerk:
Geblhr 12,00 €
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TRADUCCION FICIAL No. 08.03/04 preparada por Maria Elvira
Martelo, traductora oficial aprobada por el Ministerio de Justicia

mediante resolucién 2879 de 1999 y reconocida por el Ministerio de

Relacicnes Exteriores.

Colombia
0000052658
A continuacién se traducen los sellos y legalizaciones de un
documento de Cesibn escrito en inglés y espafiol, por el cual:
Jordi Tormo i Blasco, Carl-Benz-Str. 10-3, 69514 Laudenbach,
Alemania, ciudadano espafiol
Hubert Sauter, Neckarpromenade 20, 68167 Mannheim, Alemania,
ciudadano alemin
Bernd Miller, Stockingerstr. 7, 67227 Frankenthal, Alemania,
ciudadanc alemén
Markus Gewehr, Goethestr. 21, 56288, Kastellaun, Alemania,
ciudadano alemin
Wasgilios Grammenos, Alexander-Fleming-Strs. 13, 67071
Ludwigshafen, Alemania, ciudadano griego
Thomas Grote, Im Hohnhausen 18, 67157 Wachenheim, Alemania,
ciudadano alem&n
.} Andreas Gypser, B 4, 4, 68158 Mannheim, Alemania, ciudadano
alemdn
Joachim Rheinheimer, Merziger Str. 24, 67063 Ludwigshafen,
Alemania, ciudadano alemin
Ingo Rose, C 2, 19, 68159 Mannheim, Alemania, ciudadano alemin
Peter Schifer, ROmerstr. 1, 67308 Ottersheim Alemania, ciudadano
alemin
Frank Schieweck, Lindenweg 4, 67258 HeRheim, Alemania, ciudadano
aleméan
Michael Rack, Sandwingert 67, 69123 Heidelberg, Alemania,
ciudadano alemén
Eberhard Ammermann, Von-Gagern-Str. 2, 64646 Heppenheim,
Alemania, ciudadano alemén
Siegfred Strathmann, Donnersbergstr. 9, 67117 Limburgerhof,

Alemania, ciudadano alemén




Gigela Lorenz, Erlenweg 13,_67434 Neustadt, Alemania, ciudadano
alemin

Reinhard Stierl, Jahnstr. 8, 67251 Freinsheim, Alemania,
ciudadano alemén,

inventores de la invencifn “6-(2-Tolil)-triazolopirimidinas
sustituldas”, ceden los derechos inherentes a dicha invencién a
BASF AKTIENGESELLSCHAFT, s8ociedad de Alemania domiciliada en
67056 Ludwigshafen, Alemania y la autorizan para solicitar la
patente correspondiente en la Repiiblica de Colombia.

Dado y firmado el (en blanco).

Firmas

(En blanco) Jordi Tormo i Blasco

(En
(En
(En
(En
(En
(En
(En
(En
(En
{En
(En
(En
{En

(Firmado) Gisela Lorenz,

blanco)
blanco)
blanco)
blanco)
blanco)
blanco)
blanco)
blanco)
blanco)
blanco)
blanco)
blanco)

blanco)

Hubert Sauter
Bernd Milller
Markus Gewehr
Wassilios Grammenos
Thomag Grote
Andreas Gypser
Joachim Rheinheimer
Ingo Rosge

Peter Schiafer
Frank Schieweck
Michael Rack
Eberhard Ammermann
Siegfred Strathmann

{En blanco) Reinhard Stierl

03 de febrero de 2004

CERTIFICACION NOTARIAL {(INDIVIDUO) otorgada en inglés y espafiol
el dia 23 de enero de 2004 en referencia a la capacidad de 1la
Sra. Gisela Lorenz para firmar el documento anterior.

(Firma ilegible) Notario P(blico (Sello en alemin cuya

traduccidbn al espafiol se adjunta a la presente)

830%




Urk.R.Nx. 203/2004

Yo, Ludwig Draxel-Fischer, notario pilblico de Iudwigshafen/
Rhine, Repfiblica Federal de Alemania, por el presente testifico
y confirmo que la anterior es la firma de

Sra. Gisela Lorenz, residente en Erlenweg 13, 6734 Neustadt /
Alemania, conocidos personalmente por mi,

es genuina y vilida.

Ludwigshafen/Rhine, hoy 3 de febrero de 2004.

(Firma ilegible), Notario

Apostilla otorgada en Alemin bajo el No. 91 Eb-192-194/04, cuya

traduccién al espafiol se adjunta a la presente.

Es traduccidn fiel y completa de la cual se deja copia en esta

oficina para su confrontacién.

COLO 00361-841-021-5

WPCL 0361 - ID 3631

MAMNIA ELVIRA MARTELD
MAR 05/04 Traductore @ Interprete  ORiciol
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TRADUCCION OFICIAL No. 10082
de un documento escrito en Alemén, efectuada por Luz Arriaga de Herber, resolucién del
Ministerio de Jusiicia 569 del 8 de marzo 1978.-

Traduccién de las legalizaciones en alemén que se encuentran a continuacién de un
documento de cesion, escrito en espafiol e inglés, por medio del cual los sefiores

=) Jordl Tormo | Basco, domiciliado en Carl-Banz-Str. 10-3, 69514 Laudenbach, Alemania,
ciudedano espafiol -) Hubert Sauter, domiciado en Neckarpromenade 20, 88167
Mannheim, Alemania, ciudadno aleman, -) Bemd Maller, domiciliado en Stockingerstr. 7,
87227 ankonthal Ahmama. uudadano alemén, -) Markus Gewehr, domicillado en
Goethestr. 21, 56208 Knmllaun Alemania, ciudadano alemén, -) Wasasilios Grammenos, .
domiciliado en Alexander-Fleming-Str. 13, 67071 Ludwigshafen, Alemania, ciudadano
griego, -) Thomas Grote, domiciliado en Im Hdhnhausen 18, 87157 Wachenheim,
ciudadano alemén, -) Andreas Gypser, domiciiado en B 4, 4, 68159 Mannheim, Alemania,
ciudadano alemén, -) Joachim Rheinheimer, domicliado en Merziger Str. 24, 67063
Ludwigohahn Alamania, ciudadano alemén, -) Ingo Rose, domiciliado en C 2, 19, 68159
Mannheim, Alemania, ciudadano aleman, -) Peter Schéfer, domiciiado en ROmerstr. 1,
687308 Ottersheim, Alemania, ciudadano aleman, -) Frank Schieweck, domicliado en
Undo;wng 4, 67258 Hephelm, Alemania, ciudadano alemén, -) Michael Rack, domiciliado
en Sandwingert 67, 69123 Heidelberg, Alemania, ciudadano alemén, -) Eberhard
Ammermann, domicllado en Von-Gagem-Str. 2, 64648 Heppenheim, Alemania,
ciudadano alemén, -) Siegfried Strathmann, domicliado en Donnersbergstr. 8, 67117
Limburgerhof, Alemania, ciudadano alemén, -) Gisela Lorenz, domicilada en Erlenweg 13,
87434 Neustadt, Alemania, ciudadano alemén, -} Reinhard Stierl, domiciiado en Jahnetr.
8, 67251 Freinsheim, Alemania, ciudadano alemén,

declaran bajo Juramento ser los tnicos y verdaderos inventores de la Invencién 6-(2-
tolll)-triazolopirimidinas sustituldas y ceden sin limitacién a la sociedad BASF
Aktiengeseilschaft, domiciiada en D-87056 Ludwigshafen. Alsmania, todos los derechos
inherentes a dicha invencion y que la citada compaiiia queda facultada para solicitar en su
nombre |a patente comespondiente en la Reptblica de Colombia. Dado y firmado el 23 de
enero 2004. Hay 1 firma legible de ia sefiora Glsela Lorenz.

Autenticacién notarial en inglés de la fima antecedents por ol notario de Ludwigshafen

am Rhein, Ludwig Draxel-Fischer, el 3 de febrero de 2004.
ﬁen DE HE?EH
AN NITKHFARTE

10,550 Nunjuaticla



Autenticacién notarigl (individuo) de la misma firna por el mismo notario y en la misma
fecha bajo el No. 203/2004. (Hilo y oblea notarial en relieve).

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5§ ociobre 19681)
1. Pals: Republica Federal de Alemania
Este documento pdbiico
2. Ha sido firmado por &l notario Drexcel-Fischer
3. Actuando en calidad de notario pablico
4. Lieva el selio oficlal del notario Draxcel-Fischer, notario de Ludwigshafen am Rhein
Certificado .
5. en Frankenthal (Pfalz)
6. el 24 de fabrero 2004
7. por el Presidents del Tribunal Regional.
8. bajo el No. 91 Eb - 182-194/04 -

9. Sello 10. Fima
{Hilo y oblea del Tribunal Reglonal) Fdo.: firma legible
(Wemer Tholey)
' Costas:
Derachos 12,00 €

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de ia cual se deja copia en los archivos de estas
oficinas para su confrontacién.

Bogota, 8 de marzo de 2004

LUZ ARRIAGA DE HERBER

~ PTG o
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